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Compliance Statements
Use of Trademarks, Registered Trademarks, and other 
Protected Names and Symbols
This manual may make reference to trademarks, registered trademarks, and 
other protected names and/or symbols of third-party companies not related in 
any way to StarTech.com. Where they occur these references are for illustrative 
purposes only and do not represent an endorsement of a product or service 
by StarTech.com, or an endorsement of the product(s) to which this manual 
applies by the third-party company in question.  Regardless of any direct 
acknowledgement elsewhere in the body of this document, StarTech.com 
hereby acknowledges that all trademarks, registered trademarks, service marks, 
and other protected names and/or symbols contained in this manual and 
related documents are the property of their respective holders.
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Safety Statements
Safety Measures
•	 Wiring	terminations	should	not	be	made	with	the	product	and/or	
electric	lines	under	power.

•	 Cables	(including	power	and	charging	cables)	should	be	placed	and	
routed	to	avoid	creating	electric,	tripping	or	safety	hazards.

Mesures de sécurité
•	 Les	terminaisons	de	câblâge	ne	doivent	pas	être	effectuées	lorsque	le	
produit	et/ou	les	câbles	électriques	sont	sous	tension.

•	 Les	câbles	(y	compris	les	câbles	d’alimentation	et	de	chargement)	
doivent	être	placés	et	acheminés	de	façon	à	éviter	tout	risque	
électrique,	de	chute	ou	de	sécurité
安全対策
•	 電源が入っている状態の製品または電線の終端処理を行わないでくださ
い。

•	 ケーブル（電源ケーブルと充電ケーブルを含む）は、適切な配置と引き回し
を行い、電気障害やつまづきの危険性など、安全上のリスクを回避するよう
にしてください。

Misure di sicurezza
•	 I	terminiali	dei	fili	elettrici	non	devono	essere	realizzate	con	il	prodotto	
e/o	le	linee	elettriche	sotto	tensione.

•	 I	cavi	(inclusi	i	cavi	di	alimentazione	e	di	ricarica)	devono	essere	
posizionati	e	stesi	in	modo	da	evitare	pericoli	di	inciampo,	rischi	di	
scosse	elettriche	o	pericoli	per	la	sicurezza.

Säkerhetsåtgärder
•	 Montering	av	kabelavslutningar	får	inte	göras	när	produkten	och/eller	
elledningarna	är	strömförda.

•	 Kablar	(inklusive	elkablar	och	laddningskablar)	ska	dras	och	placeras	på	
så	sätt	att	risk	för	snubblingsolyckor	och	andra	olyckor	kan	undvikas.
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Warning Statements
•	 Make	sure	that	you	assemble	this	product	according	to	the	instructions.
•	 Read	the	entire	manual	and	make	sure	that	you	understand	the	
instructions	before	you	start	to	assemble	and	use	this	product.

•	 Do	not	allow	children	to	climb	on	this	product	or	use	this	product	
without	proper	supervision.

•	 This	product	is	intended	for	indoor	use	only	and	should	not	be	used	
outdoors.

•	 Do	not	move	the	cart	over	cords,	cables,	or	uneven	surfaces.
•	 Before	you	start	to	move	the	cart,	make	sure	that	you	unlock	the	
casters.

•	 Do	not	exceed	the	weight	capacity	of	this	product.	Overloading	this	
product	might	result	in	injury	or	property	damage.	This	product	can	
support	the	following	weight:	30	kg	(66	lb.).

•	 Make	sure	that	the	equipment	mounted	on	the	workstation	is	secure	
before	you	move	the	workstation	up	or	down.	If	the	equipment	is	
not	secured,	it	could	fall	off	the	workstation	as	you	move	it	and	the	
equipment	could	be	damaged.

•	 Exercise	caution	when	you	raise	the	desktop	because	it	can	move	with	
force	and	cause	personal	injury	or	damage	to	your	equipment.

Varningsmeddelanden
•	 Se	till	att	du	monterar	produkten	i	enlighet	med	instruktionerna.
•	 Läs	hela	manualen	och	se	till	att	du	förstår	instruktionerna	innan	du	
börjar	montera	och	använda	produkten.

•	 Låt	inte	barn	klättra	på	produkten	eller	använda	produkten	utan	
uppsikt.

•	 Produkten	är	endast	avsedd	för	användning	inomhus	och	ska	inte	
användas	utomhus.

•	 Flytta	inte	vagnen	över	kablar	eller	ojämna	ytor.
•	 Innan	du	börjar	flytta	på	vagnen,	se	till	att	hjulen	är	upplåsta.
•	 Överskrid	inte	produktens	viktkapacitet.	Överbelastning	av	produkten	
kan	orsaka	skada	på	person	eller	egendom.	Denna	produkt	har	stöd	för	
följande	vikter:	30	kg.

•	 Se	till	att	utrustningen	som	är	monterad	på	arbetsstationen	är	säkrad	
innan	du	flyttar	den	upp	eller	ner.	Om	utrustningen	inte	är	säkrad	kan	
den	ramla	av	arbetsstationen	när	du	flyttar	den	och	utrustningen	kan	
skadas.

•	 Var	försiktig	när	du	höjer	bordet	eftersom	det	kan	röra	sig	med	kraft	och	
orsaka	personskada	eller	skada	på	utrustning.
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Waarschuwingen
•	 Zorg	dat	u	dit	product	volgens	de	instructies	in	elkaar	zet.
•	 Lees	de	gehele	handleiding	en	zorg	dat	u	de	instructies	begrijpt	
voordat	u	dit	product	in	elkaar	zet	en	gebruikt.

•	 Geef	kinderen	geen	toestemming	om	op	dit	apparaat	te	klimmen	of	dit	
product	zonder	goed	toezicht	te	gebruiken.

•	 Dit	product	is	alleen	bedoeld	voor	binnengebruik	en	mag	niet	buiten	
worden	gebruikt.

•	 Rijd	de	wagen	niet	over	snoeren,	kabels	of	ongelijke	oppervlakken.
•	 Voordat	u	de	wagen	gaat	verplaatsen,	moet	u	de	zwenkwielen	
ontgrendelen.

•	 Overschrijd	de	maximale	capaciteit	van	dit	product	niet.	Overbelasting	
van	dit	product	kan	letsel	of	materiële	schade	veroorzaken.	Dit	product	
kan	het	volgende	gewicht	ondersteunen:	30	kg.

•	 Zorg	ervoor	dat	uw	apparaten	goed	aan	uw	werkstation	bevestigd	zijn	
voordat	u	uw	werkstation	naar	boven	of	beneden	beweegt.	Als	uw	
apparaten	niet	vastgezet	zijn	kunnen	ze	vallen	op	het	moment	dat	u	
het	werkstation	beweegt,	met	als	gevolg	dat	uw	apparaten	kunnen	
beschadigen.

•	 Wees	voorzichtig	bij	het	omhoog	zetten	van	het	bureaublad,	het	blad	
komt	krachtig	omhoog	en	daarbij	kunt	u	zich	bezeren	of	beschadiging	
aan	uw	apparatuur	veroorzaken.
注意
•	 必ず取扱説明書に従って本製品の組み立てを行って下さい。
•	 最初に取扱説明書を最後まで読み、本製品の組み立て方をすべて理解して
から組み立て作業を始めて下さい。

•	 本製品に小さなお子様が乗って遊ばないようにして下さい。お子様が使用
する際には、適切な監視を怠らないようにして下さい。

•	 本製品は、室内での使用を想定しています。戸外では使用しないで下さい。
•	 コードやケーブルの上、または凹凸のある床面でカートを移動させないで
下さい。

•	 カートを動かす前に、キャスタのロックが解除されているか確認して下さ
い。

•	 本製品で定められた最大積載重量を超えないようにして下さい。最大積載
重量をオーバーした場合、怪我をする恐れや器物破損の恐れがあります。	
本製品は、以下の重量まで対応できます：	30	kg.
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•	 ワークステーションを上下に動かす前に、備え付けの備品がしっかりと固定
されていることを確認して下さい。備品が、きちんとワークステーションに固
定されていない状態で動かした場合、備品がワークステーションから落下
し損傷する可能性があります。
•	 デスクトップの上昇時には、ガススプリングに蓄えられたエネルギーにより
デスクトップが上昇するため、事故や器物破損が起きないよう十分注意し
て下さい。

Dichiarazioni di avvertenza
•	 Assicurarsi	di	Assemblare	il	prodotto	secondo	le	istruzioni.
•	 Leggere	l’intero	manuale	e	assicurarsi	di	aver	compreso	tutte	le	
istruzioni	prima	di	iniziare	ad	assemblare	e	a	utilizzare	questo	prodotto.

•	 Non	consentire	ai	bambini	di	arrampicarsi	sul	prodotto	o	di	utilizzarlo	
senza	un’adeguata	supervisione.

•	 Il	prodotto	è	destinato	all’uso	in	ambienti	interni.	Se	ne	sconsiglia	
l’impiego	in	ambienti	esterni.

•	 Non	far	passare	il	carrello	sopra	corde,	cavi	o	superfici	irregolari.
•	 Prima	di	procedere	allo	spostamento	del	carrello,	verificare	di	aver	
sbloccato	le	rotelle.

•	 Non	superare	la	capacità	di	carico	del	prodotto.	Il	sovraccarico	del	
prodotto	potrebbe	causare	danni	o	lesioni.	Il	prodotto	è	in	grado	di	
sostenere	il	seguente	peso:	30	kg.

•	 Assicuarsi	che	l’attrezzature	montate	sulla	stazione	di	lavoro	siano	fisse	
prima	di	sollevare	o	abbassare	la	stessa.	Se	l’attrezzatura	non	è	fissa	
potrebbe	cadere	dalla	stazione	di	lavoro	e	provocare	dei	danni.

•	 Esercitare	cautela	quando	si	alza	il	desktop,	perché	può	muoversi	con	
forza	e	causare	lesioni	personali	o	danni	alle	apparecchiature.

Avertissements
•	 Assemblez	ce	produit	conformément	aux	instructions.
•	 Lisez	tout	le	manuel	et	assurez-vous	que	vous	comprenez	les	
instructions	avant	de	commencer	à	assembler	et	utiliser	ce	produit.

•	 N’autorisez	pas	les	enfants	à	grimper	sur	ce	produit	ni	à	l’utiliser	sans	
surveillance.

•	 Ce	produit	est	uniquement	destiné	à	une	utilisation	en	intérieur	et	ne	
doit	pas	être	utilisé	à	l’extérieur.

•	 Ne	faites	pas	rouler	le	meuble	sur	des	cordons,	des	câbles	ou	des	
surfaces	inégales.

•	 Avant	de	déplacer	le	meuble,	veillez	à	débloquer	les	roulettes.
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•	 Ne	dépassez	pas	la	capacité	pondérale	du	produit.	Une	surcharge	du	
produit	peut	entraîner	des	blessures	ou	des	dommages	matériels.	Ce	
produit	peut	supporter	:	30	kg.

•	 Assurez-vous	que	l’équipement	est	fixé	sur	le	poste	de	travail	de	
manière	sécurisée	avant	de	le	lever	ou	l’abaisser.	Si	l’équipement	n’est	
pas	sécurisé,	il	peut	se	tomber	du	poste	de	travail	lorsque	vous	le	
déplacez	et	vous	risquez	de	l’endommager.

•	 Nous	vous	recommandons	de	faire	attention	lorsque	vous	levez	le	
bureau	car	la	force	développée	lors	de	ce	mouvement	pourrait	vous	
blesser	ou	bien	occasionner	des	dommages	matériels.

Mensagens de aviso
•	 Certifique-se	de	que	monta	este	produto	de	acordo	com	as	instruções.
•	 Leia	todo	o	manual	e	certifique-se	de	que	entende	as	instruções	antes	
de	começar	a	montar	e	a	utilizar	este	produto.

•	 Não	deixar	as	crianças	trepar	neste	produto	ou	utilizar	este	produto	
sem	a	devida	supervisão.

•	 Este	produto	destina-se	apenas	a	uma	utilização	no	interior	e	não	deve	
ser	utilizado	no	exterior.

•	 Não	mova	o	carro	pelos	fios,	cabos	ou	superfícies	irregulares.
•	 Antes	de	começar	a	mover	o	carro,	certifique-se	de	que	desbloqueia	os	
rodízios.

•	 Não	exceda	a	capacidade	de	peso	deste	produto.	Sobrecarregar	este	
produto	pode	resultar	em	ferimentos	ou	danos	de	propriedade.	Este	
produto	pode	suportar	o	seguinte	peso:	30	kg.

•	 Certifique-se	de	que	o	equipamento	montado	na	estação	de	trabalho	
está	seguro	antes	de	mover	a	estação	de	trabalho	para	cima	ou	para	
baixo.	Se	o	equipamento	não	estiver	seguro,	pode	cair	abaixo	da	
estação	de	trabalho	quando	o	mover	e	o	equipamento	pode	ficar	
danificado.

•	 Tenha	cuidado	quando	levantar	a	superfície	de	secretária	porque	pode	
movimentar-se	com	a	força	e	provocar	ferimentos	pessoais	ou	danos	
no	seu	equipamento.

Advertencias de uso
•	 Asegúrese	de	ensamblar	este	producto	según	las	instrucciones.
•	 Lea	todo	el	manual	y	asegúrese	de	haber	comprendido	bien	las	
instrucciones	antes	de	proceder	con	el	ensamblaje	y	el	uso	de	este	
producto.



7

To view manuals, videos, drivers, downloads, technical drawings, and more visit www.startech.com/support

•	 No	permita	que	los	niños	se	suban	a	este	producto	o	que	lo	utilicen	sin	
la	debida	supervisión	de	un	adulto.

•	 El	uso	de	este	producto	es	solo	para	interiores	y	no	debe	utilizarse	en	
exteriores.

•	 No	desplace	el	carrito	encima	de	cables	o	superficies	desniveladas.
•	 Antes	de	empezar	a	mover	el	carrito,	asegúrese	de	haber	desbloqueado	
las	ruedas.

•	 Asegúrese	de	no	exceder	la	capacidad	de	peso	de	este	producto.	La	
sobrecarga	de	este	producto	puede	causar	lesiones	personales	o	daños	
en	la	propiedad.	Este	producto	tiene	capacidad	para	el	siguiente	peso:	
30	kg.

•	 Asegúrese	de	que	el	equipo	instalado	en	la	estación	de	trabajo	esté	
asegurado	antes	de	moverla	hacia	arriba	o	hacia	abajo.	Si	el	equipo	
no	estuviera	asegurado,	podría	caerse	de	la	estación	de	trabajo	al	
desplazarla	y	podría	averiarse.

•	 Tenga	cuidado	al	levantar	el	escritorio,	debido	a	que	este	se	puede	
mover	con	fuerza	y	en	consecuencia	causar	heridas	personales	o	daños	
en	sus	equipos.

Warnhinweise
•	 Beachten	Sie	bei	der	Montage	dieses	Produkts	die	
Montageanweisungen.

•	 Bevor	Sie	dieses	Produkt	montieren	und	verwenden,	lesen	Sie	
das	gesamte	Handbuch	und	vergewissern	Sie	sich,	dass	Sie	die	
Anweisungen	verstanden	haben.

•	 Gestatten	Sie	Kindern	nicht,	auf	das	Produkt	zu	klettern	oder	das	
Produkt	ohne	Aufsicht	zu	benutzen.

•	 Dieses	Produkt	ist	nur	zum	Gebrauch	in	Innenräumen	vorgesehen	und	
sollte	nicht	im	Freien	verwendet	werden.

•	 Bewegen	Sie	den	Wagen	nicht	über	Leitungen,	Kabel	oder	unebenes	
Gelände.

•	 Stellen	Sie	sicher,	dass	die	Rollen	entriegelt	sind,	bevor	Sie	den	Wagen	
in	Bewegung	setzen.

•	 Überschreiten	Sie	nicht	die	Tragkraft	dieses	Produkts.	Ein	Überladen	
dieses	Produkts	kann	zu	Verletzungen	oder	zur	Beschädigung	des	
Produkts	führen.	Dieses	Produkt	ist	für	die	nachstehende	Tragkraft	
ausgelegt:	30	kg.
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•	 Stellen	Sie	sicher,	dass	Ihre	Geräte	auf	der	Arbeitsstation	gesichert	
sind,	bevor	Sie	Diese	hoch	und	runter	bewegen.	Sollten	die	Geräte	
nicht	gesichert	sein,	könnten	Diese	von	der	Arbeitsstation	fallen	und	
beschädigt	werden,	wenn	Sie	die	Arbeitsstation	bewegen.

•	 Seien	Sie	vorsichtig	wenn	Sie	den	Desktop	bewegen,	dieser	kann	
schnell	fallen	wenn	Sie	ihn	anheben,	und	Verletzungen	oder	Schaden	
an	Ihrem	Equipment	verursachen.
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Product Diagram

Component Description

1 Desktop • Used as a desk surface.

2 Height Adjustment Column • Mechanism used to 
adjust the height of the 
Sit-Stand Desk.

3 Base • Used to support the Sit-
Stand Desk.

1

2

3

6

5

7

4
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4 Casters • Used to easily move the 
Sit-Stand Desk.

5 Top Plate • Used to secure the 
Desktop to the Sit-
Stand Desk.

6 Adjustment Lever • Used to adjust the 
height of the Sit-Stand 
Desk.

7 Casters w/ Brakes • Used to easily move or 
secure the Sit-Stand 
Desk.
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Product Dimensions
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Product Information
Package Contents

Base

Qty: 1

Height Adjustment Column

Qty: 1

Top Plate

Qty: 1

Desktop

Qty: 1
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Casters w/ Brakes

Qty: 2

Casters

Qty: 2

Wrench

Qty: 1

M6 x 25 mm Hex Screws

Qty: 4

M6 x 15 mm Tapered Hex 
Screws

Qty: 4

M6 x 15 mm Hex Screws

Qty: 6
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M4 x 55 mm Hex Key

Qty: 1

Specifications

Type of 
Measurement

Measurement

Lift Range

740 mm (29”) - 1145 mm (+/-5 mm) 
(45.08”)

LB
kg

Lift Capacity

11 lb. (5 kg)

Note: If you add more than 5 kg 
of weight to the desktop, you will 
need to exert some manual force 
to raise the desktop.
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LB
kg

Static Load Capacity

66 lb. (30 kg)
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Assembly
Attaching the Casters to the Base
1. Turn the Base over and lay it face down on a flat surface, 

with the 4 Caster Screw Holes facing up.

2. Screw the Casters into the Caster Screw Holes in the 4 
corners on the bottom of the Base.

Note: Install the 2 Casters w/ Brakes in the 2 front Caster 
Screw Holes. The front of the base has a larger distance 
between the two front legs.

3. Use the Wrench to tighten the nut located at the base of the 
Caster, securing the Caster in place.

4. Repeat step 3 to secure the remaining 3 Casters.

Installing the Casters
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Attaching the Column to the Base
1. Position the Base on its side on a flat surface.

2. Insert the bottom of the Column into the opening on the 
top of the Base (the Adjustment Lever is located at the top 
of the Column on the right side when facing the front of the 
Base).

3. Align the 4 Center Screw Holes on the bottom of the Base 
with the 4 Screw Holes on the bottom of the Column. 

Note: When installing the Column, make sure that the Cast-
ers are on the opposite side of the Base.

4. While supporting both the Base and the Column, insert the 
4 M6 x 25 mm Hex Screws through the Screw Holes on the 
bottom of the Base (Caster side) and into the Screw Holes 
on the bottom of the Column.

5. Use the Hex Key to tighten the 4 M6 x 25 mm Hex Screws.
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Installing the Column

Attaching the Desktop
1. Position the Sit-Stand Desk Assembly upright on its 

Casters, on a flat surface.

2. Align the 4 Center Screw Holes on the Top Plate with the 4 
Center Screw Holes on the top of the Column.

Note: Make sure that the Adjustment Lever and Cable are 
not obstructing the Top Plate during installation.

3. Insert the 4 M6 x 15 mm Tapered Hex Screws through the 
Screw Holes on the Top Plate and into the Screw Holes on 
the top of the Column.

4. Use the Hex Key to tighten the 4 M6 x 15 mm Tapered Hex 
Screws.
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Installing the Top Plate

5. Position the Desktop on the floor, with the 6 Screw Holes 
facing up.

6. Flip the Sit-Stand Assembly over with the Top Plate facing 
down.

7. Align the 4 Center Screw Holes on the Top Plate with the 4 
Screw Holes on the Desktop. When aligning the Desktop, 
make sure that the Desktop is straight when viewing the 
Sit-Stand Desk from the front.

Note: Make sure that the 2 Side Screw Holes at the edge of 
the Desktop align with the 2 Screw Holes on the Adjust-
ment Lever.

8. Insert the 4 M6 x 15 mm Hex Screws through the Screw 
Holes on the Top Plate and into the Screw Holes on the top 
of the Desktop.
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9. Use the Hex Key to tighten the 4 M6 x 15 mm Hex Screws.

10. Insert 2 M6 x 15 mm Hex Screws through the Screw Holes 
on the Adjustment Lever and into the Screw Holes on the 
Desktop.

11. Use the Hex Key to tighten the 2 M6 x 15 mm Hex Screws.

Installing the Desktop
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Locking the Casters with Brakes
• To engage the lock in place, use your foot to press down on 

the Pedal Lock, located on the top of the two Casters w/ 
Brakes on the front of the Sit-Stand Desk.

Pedal Lock Location

• Push upwards on the Pedal Lock with your foot to disengage 
the lock on the Casters w/ Brakes.

Adjusting the Height of the Sit-Stand Desk
Warnings: Make sure that any equipment on the Sit-Stand 
Desk is secure before attempting to adjust the Sit-Stand 
Desk up or down. Any equipment that is not secure could fall 
off as you adjust the Sit-Stand Desk, resulting in equipment 
damage.
You should exercise caution when raising the Desktop by 
supporting the Desktop on the opposite side of the adjust-
ment lever with your other hand. The gas spring can produce 
a significant amount of upward force, which could cause 
personal injury or damage to your equipment.
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Before you raise the Desktop, make sure that the Cables 
you are using are long enough to accommodate the increase 
in height.

• To raise the Sit-Stand Desk, make sure that the Sit-Stand 
Desk’s travel path is clear. Use your hand to pull the 
Adjustment Lever upward.

Adjustment Lever

• To lower the Sit-Stand Desk, place your one hand on 
the Desktop surface. Use your other hand to pull the 
Adjustment Lever upward while pushing down on the 
Desktop.
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Adjusting the Sit-Stand Desk Height
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Warranty Information
This product is backed by a two-year warranty. 

For further information on product warranty terms and conditions, please refer 
to www.startech.com/warranty.

Limitation of Liability
In no event shall the liability of StarTech.com Ltd. and StarTech.com USA LLP (or 
their officers, directors, employees or agents) for any damages (whether direct 
or indirect, special, punitive, incidental, consequential, or otherwise), loss of 
profits, loss of business, or any pecuniary loss, arising out of or related to the use 
of the product exceed the actual price paid for the product.

Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or 
consequential damages. If such laws apply, the limitations or exclusions 
contained in this statement may not apply to you.

To view manuals, videos, drivers, downloads, technical drawings, and more visit www.startech.com/support
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Hard-to-find made easy. At StarTech.com, that isn’t a slogan. 
It’s a promise.
StarTech.com is your one-stop source for every connectivity part you need. 
From the latest technology to legacy products — and all the parts that bridge 
the old and new — we can help you find the parts that connect your solutions.

We make it easy to locate the parts, and we quickly deliver them wherever they 
need to go. Just talk to one of our tech advisors or visit our website. You’ll be 
connected to the products you need in no time.

Visit www.startech.com for complete information on all StarTech.com products 
and to access exclusive resources and time-saving tools.

StarTech.com is an ISO 9001 Registered manufacturer of connectivity and 
technology parts. StarTech.com was founded in 1985 and has operations in the 
United States, Canada, the United Kingdom and Taiwan servicing a worldwide 
market.
Reviews
Share your experiences using StarTech.com products, including product 
applications and setup, what you love about the products, and areas for 
improvement.

StarTech.com Ltd.
45 Artisans Cres.

London, Ontario 

N5V 5E9

Canada

StarTech.com LLP
2500 Creekside Pkwy.

Lockbourne, Ohio 

43137

U.S.A.

StarTech.com Ltd.
Unit B, Pinnacle 

15 Gowerton Rd., 
Brackmills

Northampton

NN4 7BW

United Kingdom

FR: startech.com/fr

DE: startech.com/de

ES: startech.com/es

NL: startech.com/nl

IT: startech.com/it

JP: startech.com/jp

To view manuals, videos, drivers, downloads, technical drawings, and more visit www.startech.com/support
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